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(d) Rest, leisure and reason- 
able limitation of working 
hours and periodic holidays 
with pay, as -well as remune- 
ration for public holidays. 

Article 8 
1. The States Parties to the 

present Covenant undertake 
to eilsure: f 1 

(å) The right of everyone to 
form trade unions and join 
the trade union of his choice, 
subj ect only 'to the rules of 
the organization concerned, 
for the promotion and protec- 
tion of his economic and 
social interests. No restrib- 
tions may be placed on the 
exercise of this right other 
than those prescribed by law 
and which are necessary in a 
democratic society in the 
interests of national security, 
or public order or for the 
protection of the rights and 
freedoms of others; 

t (6) The right of trade unions 
to | establish national federa- 
tions or confederations and 
the right of the latter to form 
or j din international trade- 
union organizations; 

! (c) The right of trade unions 
to function freely ̂ subject"to 
no limitations other than 
those prescribed by law and 
which are necessary in a 
democratic society1 .,i"n the 
interests of national security 
or public order or for the 
protection of the rights and 
freedoms of others; 

((H) The right to strike, 
provided that it is exercised' 
in conformity with the laws 
of the particular country. 

a) Le repos, les loisirs, la 
limitation raisonable de la 
durée du travail et les congés 
payés périodiques, ainsi que 
la rémunération des ? j ours 
lériés. 

Article 8 
1. Les Etats parties au 

présent Pacte s'engagent à 
assurer : , V 

a) Lé droit qu'à toute per- 
sonne de former avec d'autres 
des syndicats et de s'affilier 
au syndicat de son choix, sous 
la seule réserve des règles 
fixées par l'organisation in- 
téressée, en vue de favoriser 
et de protéger ses intérêts 
économiques et sociaux: L'ex- 
ercice de ce droit ne peut faire 
l'objet que des seules restric- 
tions prévues par la loi et qui 
constituent des mesures né- 
cessaires, dans une société 
d émocratiqu e, d ans l'intérêt 
de la sécurité nationale ou de 
l'ordre public, ou pour proté- 
ger les droits et les libertés 
d'autrui ; 

b) Le : droit qu'ont les 
synd icats d e former des fédé- 
rations ou des confédérations 
nationales et le droit qu'ont 
celles-ci de former des or- 
ganisations syndicales inter- 
nationales ou de s'y affilier ;; 
홢 c) Le droit qu'ont les 
syndicats d'exercer librement 
leur activité, sans limitations 
autres que celles qui sont 
prévues par la loi et qui 
constituent des mesures né- 
cessaires dans une société 
démocratique, dans l'intérêt 
dé la sécurité nationale ou de 
l'ordre public, ou pour proté- 
ger les droits et les libertés 
d'autrui : - : 

d) Le droit de grève, exercé 
conformément aux lois de 
chaque pays. 

(d) hvile, fritid og rimelig 
begrænsning af arbejdstiden 
samt regelmæssig ferie med 
løn, såvel som vederlag for 
søgnehelligdage. 

Artikel 8 
J. De i denne konvention 

deltagende' stater forpligter 
sig til at sikre: 

. (a) ret for enhver til at 
fremme og beskytte sine øko- 
nomiske, sociale og kulturelle 
interesser ved at oprette og 
indmelde: sig i fagforeninger 
efter eget. vålg med ' disses 
love som eneste vilkår. Ingen 
begrænsninger må hindre ud- 
øvelsen af denne ret, bortset 
fra sådanne, som er fore- 
skrevet ved lov, og som i et 
demokratisk samfund er nød- 
vendige i den nationale sik- 
kerheds eller offentlige ordens 
interesse eller tiL b eskyttelse 
af andres ret og frihed, 

(6) fagforeningers ret til 
at oprette landssammenslut- 
ningér eller -forbund og sidst- 
nævntes ret til at oprette eller 
indtræde i internationale fag- . , 
lige organisationer, : 

(c) fagforeningers ret til at 
virke frit uden andre be- 
grænsninger end sådanne, 
som er foreskrevet yed lov, 
og som er nødvendige i ét 홢 
demokratisk samfund, af hen- 
syn til statens sikkerhed, 
den offentlige orden eller til 
beskyttelse af andres ret og 
frihed, 

(d) strejkeret, forudsat at 
denne tidøves i overensstem- 
melse med det pågældende 
lands love. ' ^  


